
Голубое небо.

Белые облака.

В семейном саду Стюартов дует освежающий ветер.

Благословленная хорошей погодой, наша первая чайная вечеринка - это вечеринка в саду.

Гости тщательно подобрали наряды. Ожидая отныне процветания этой семьи, они с
нетерпением ждут появления трех братьев и сестер…

Старший сын Джордж очень активный и мужественный. Он ходил на охоту еще до того, как
достиг совершеннолетия.

Второй сын Уильям - прилежный мальчик, который помогает семейному бизнесу с тех пор, как
узнал о своем окружении.

У старшей дочери Эммы слабое тело. Она нежная красивая девушка с послушным характером.

—-

У большинства гостей была такая оценка трех братьев и сестер.

Это потому, что территория Дворца Графа Стюарта - пограничье.

Почти никто из соседних дворян никогда не видел этих трех молодых братьев и сестер.

Есть только информация о том, когда родители моего отца Леонарда говорили о своих внуках,
которая прошла через многие фильтры "мои внуки - самые милые".

—–

Не может такого быть, чтобы старший сын учебоненавистник,

Помешанная на насекомых старшая дочь,

хорошенький-мальчик-на-побегушках-для-старшей-дочери второй сын

были бы известны людям.



—-

—

- Добро пожаловать на садовую вечеринку Стюартов. Надеюсь, вам будет весело.”

Это так обычно… или, скорее, это небрежное приветствие от моего неряшливого отца
Леонарда. После этого представились трое братьев и сестер, а слуги начали обслуживать
гостей.

Джордж хмурится в одежде, которую он не привык носить.

Приглашенные молодые леди неправильно поняли его как отстраненного, но крепкого и
хладнокровного молодого человека.

Эмма носит неформальное шелковое платье, сшитое из шелкопрядов, которых она сама
вырастила. Она плотно закрывает рот, чтобы не выглядеть неряшливой.

Она нервничает с самого начала чаепития. - Я должна защитить себя...’ и она невольно
пробудила в приглашенных благородных сыновьях желание защитить её.

Уильям... мило улыбается милой маленькой девочке. Это просто… он прекрасный молодой
человек. Матери этих детей становятся шумными.

Каждый из этих трех отличается от двух других, к недоразумению, которое я не очень хорошо
понимаю, я просто наблюдаю их на расстоянии.

Тем временем один мальчик приближается к троице.

“Джордж-сама, давно не виделись!”

Единственный, кто общается с тремя братьями и сестрами, - это сын богатого купца из Дворца,
Джошуа. Это симпатичный 14-летка с темно-каштановыми волосами и глазами и веснушками.

Наконец улыбка Джорджа возвращается.

- Давно не виделись, Джошуа! Я рад видеть знакомое лицо!”

Джошуа позабавил Джорджа, но с точки зрения других гостей, Джошуа говорит слишком
фамильярно.



- Похоже, ты занимаешься чем-то интересным, вот я и зашел посмотреть.”

Джордж отвечает с кротким выражением лица.

- Никто не мог остановить маму.”

Услышав ответ Джорджа, Джошуа расхохотался.

“Джошуа-Сан! Не могли бы вы представить меня Стюартам?”

Из-за спины Джошуа раздается голос полноватой девушки:

“Ой, это было невежливо с моей стороны.”

Джошуа делает серьезное лицо и начинает представлять пухленькую девушку.

- Это дочь барона Маллета, Юралия-сама. У барона Маллета есть какое-то дело к моему отцу…”

Девушка по имени Юралия приподнимает подол юбки и слегка склоняет голову в знак
приветствия.

“Джошуа...?”

Улыбка Джорджа стала жестче.

- Ну разве она не прелесть? Юралия-сама! Пожалуйста, подумай о том, чтобы стать невестой
Джорджа, хорошо?”

Улыбка Джорджа дергается от трехсекундного предательства Джошуа.

“Т-тогда Уильям-сама...! Это дочь виконта Гарланда, Каролина-сама!”

Кроме того, он знакомит Уильяма с рыжеволосой девушкой примерно того же возраста.

“Джошуа…”

Уильям тоже морщится.

Коммерсант всегда будет отдавать приоритет прибыли. Вы только закончите с болезненным



опытом, если вы ожидаете дружбы с Джошуа, у которого есть кровь богатого торговца. Они
понимали, но он единственный друг того же возраста для трех братьев и сестер.

“Эмма-сама, давайте поговорим… А? Эмма-сама?”

Эмма ушла.

Устав от не столь долгого знакомства, Эмма бродит вокруг, стремясь к выстроившимся
десертам на стоячем буфете, но в конечном итоге оказывается в окружении нескольких гостей.

—–

“Мисс Эмма! Я Крис, старший сын графа Монса! Вы прекрасны, как и говорят слухи!”

- Мисс Эмма, я Глен из дома Маркиза Джука. Эй, вы там! Я слышал, что у Мисс Эммы
спокойный характер, вы не испугаете ее, если будете говорить таким громким голосом?”

Они продолжают идти дальше и дальше. Эмму мало-помалу задерживали.

—–

“Удивительно… Эмма нээ-сама так популярна.”

(Т/н: нээ-сама означает старшая сестра в уважительном смысле)

“Нет-нет… Что ты так неторопливо говоришь! Мы должны быстрее помочь ей!”

Джошуа, который внезапно теряет самообладание, просит их о помощи. Как и следовало
ожидать от графа, Джошуа не может пойти помочь, так как другая сторона - Маркиз.

—–

“Ты сказал пойти помочь… Непохоже, что у нее проблемы, верно? Эмма?”

“Нээ-сама умеет правильно вести разговор.”

Эти двое знают, что у Джошуа есть слабое чувство любви к этой Эмме, кто знает почему, но...
из-за его предательства, они хотят немного подразнить его.



—-

- Вот почему! Эмма-сама не может нормально вести разговор! Обычно она игнорирует любые
темы, кроме насекомых!”

Джошуа, ради сегодняшнего дня, очень много изучал насекомых.

И тогда Эмма, которая приобрела некоторый здравый смысл с тех пор, как вспомнила свои
воспоминания о прошлой жизни, стала в состоянии вести нормальный разговор, кроме тем,
связанных с насекомыми.

Джошуа, это был неожиданный просчет.

Джордж и Уильям тихо посмеиваются, впервые видя взволнованный вид Джошуа.

—

—

—

Теперь она может нормально говорить… но Эмма, вернее Минато, в растерянности.

Все они дети от начальной до средней школы…

Потому что мне 35 внутри, это как будто я нянчусь с ними.

У меня сложное чувство, когда я вижу в них своего жениха.

Кроме того, я чувствую себя немного неловко, когда Уильям разговаривает с маленькими
девочками.

Пейта… ему нравились лоли, всё ли будет хорошо?
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